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AOCTWXEHUA U TPYOHOCTU B U3YYEHUU
KOHCTPYKLM C MHOXECTBEHHbIMW MOAAJIbHbIMU
MAroJIAMA B LLOTJIAHACKOM APEAIJIE
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RECENT ADVANCES IN THE STUDY
OF MULTIPLE MODALS (FOCUS ON:
THE DIALECTS OF SCOTS)

A. Pavlenko
N. Gukalova

Summary: Multiple modals (MMs) — e.g. will can or might could —
have been studied less thouroughly on the Scottish evidence than on
the American one. There are numerous gaps in the description of the
history of their origin, geography of distribution, list of possible modal
combinations, as well as their syntactic, semantic and pragmatic
features. From the point of view of linguistic pragmatics, the use of MMs
is associated with a set of communicative contexts correlated with polite
conversation featuring careful or tentative utterances. The main difficulty
in studying MMs is their low frequency. Such usages are rare, due to the
limitations of a pragma stylistic nature mentioned above. The level of
research into the Scottish area of MMs in general and the Scottish Borders
region in particular is relatively low, and their description is fragmentary.
Further insight into the phenomenon of MMs focusing on the Scottish
evidence may be of use for a wide range of linguistic studies.
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pucyTcTBre ABYX M OONblUero KonuMyecTsa moganb-

HbIX F11arofoB B OJHOM cKalyemom (Hanpumep, He'll

can help us nnn We might could go there) ansetca
LINPOKO M3BECTHOW OCOBEHHOCTbI0 pAfa TeppuTopuanb-
HbIX BAPMAHTOB LLIOT/IAHACKOTO A3bIKa, @ TAKXKe aHMIMNCKOro
A3blka bpuTtaHcknx octpoBoB 1 CeBepHon Amepukin. Hau-
6ornee LIMPOKOE PACMpPOCTPAHEHME UMEIOT KOHCTPYKLUN
C OBOWHBbIMY MOZANbHbIMU [N1ArofiamMu, KOTOpble OTHOCK-
TeNIbHO MOAPOGHO OMMCcaHbl, XOTA U, NPEeVMyLLeCTBEHHO,
Ha amepuKaHCKOM MmaTtepuane., CxofHOe fABMIEHVE B LUOT-
NaHOCKOM fi3blKe U B LWOT/IAHACKOM BapriaHTe aHMUMNCKOro
A3blKa M3yyeHo cnabee, M OCTAOTCA MHOFOUMCIEHHbIE NPO-
6esibl B OMMCAHNM UCTOPUN €ro BO3HMKHOBEHNSA, reorpadun
pacnpocTpaHeHUs, NepeyHsa COOTBETCTBYIOLNX KOHCTPYK-
LWiA, @ TaKKe UX CUHTaKCUYECKMX, CEMaHTUYECKMX 1 npar-
MaTrnyecknx ocobeHHocTel. [anee mbl 6ygem 0606LeHHO
MMeHOBaTb BCE KOHCTPYKUMW C ABYMA M OONbWIMM KONu-
4YeCTBOM MoZasnbHbIX rnaronos — KMMI™ - «KOHCTpyKLUMKM C

MaeneHko AnekcaHop EszeHbesuY

J-p unon. Hayk, TaeaHpoackuli UHCMumyma
umeHu A.I1. Yexoea (punuan) «Pr3y (PUHX)»
alex_pavlenko@inbox.ru

lykanoea Hadexoda BnadumupoeHa
AccucmeHm, TA O®Y, (2. TazaHpoe)
gukalova@sfedu.ru

AnHomayug: KOHCTPYKUMM C MHOXECTBEHHBIMM MOZAIbHBIMU - TNarofamu
(KMMT) — Hanpumep will can wnu might could — Ha WwoTnaHackoMm matepuane
W3yueHbl B LIENIOM XyXe, YeM Ha amepuKaHckoM. OCTaloTcA MHOTOUMCIEHHblE
npobenbl B ONUCAHUN UCTOPUM X BO3HUKHOBEHWS, reorpadui pacrpocTpaHe-
HUS, NepeyHa BO3MOXHbIX COYETaHWI MOAANbHbIX [NarofoB, a TakKe UX CUH-
TaKCUYECKMX, CEMAHTUYECKUX W MparmaTiyeckinx ocobeHHocTeit. C Touku 3peHns
NNHTBUCTUYECKOI NparMaTiky, ucnonb3oBanue KMMI cooTHocaTeA ¢ Habopom
KOMMYHUKATMBHbIX KOHTEKCTOB, peanu3yloluxca B BUe BEXNMBOIO Pa3roBo-
pa, (BOOOJHOM OT KaTeropuuHblX CyxaeHuid. OCHOBHAA TPYAHOCTb B U3yYeHUn
KMMT 3akniouaetca B X HU3KOIA YacTOTHOCTIA. TTof06HbIE KOHCTPYKLMN penKM,
B (WY OrpaHNYeHNii NParMacTUANCTYECKOTO XapaKTepa, YNOMAHYTLIX BblLLe.
YpoBeHb MCCNeNoBaHHOCTM LWoTnaHackoro apeana KMMI B uenom 1 peruoHa
CKoTTULL-bOpAepC B YACTHOCTM HEBBICOK, A OMUCaHIe X GparMeHTapHo. Pe3ynb-
TaTbl fanbHeiiwero u3yyenna KMMI Ha woTnaHackom matepuane MoryT ObiTb
BOCTPE6OBaHbI B IMHIBICTUYECKNX UCCNEI0BAHMSAX LLIMPOKOO CNEKTpa.

Kntoyegbie ¢108a: KOHCTPYKLMI C MHOMXECTBEHHBIMIA MOJANbHBIMY Taroamin
(KMMT), wotnaHackuii a3bik, CoTTUL-bopaepc, 1XKHO-LIOTNAHACKNE [uanek-
Tbl, BAPUATMBHOCTb.

MHOECTBEHHbIMV MOAANbHBIMU Farofamm», C Lebio Npo-
LEeMOHCTPMPOBaTh CTPYKTYPHYIO OBLHOCTb PasHbiX MO KO-
NINYECTBY M COCTaBY WCMOJIb3yEMbIX MOAAJbHBIX I1aronos
ynoTpe6neHunii.

KMMI ¢ gBOMHbIMI MOZanbHbIMU rnaronamm npeacras-
NAT NepBOCTENEHHbIN NHTEPeC, B CUy CBoei 6onee Bbl-
COKOW YaCTOTHOCTM 1 3HAYMMOCTU A7 A3bIKOBOW CUCTEMDI.
HecmoTpA Ha y»ke [OCTaTOYHO JaBHIOK UCTOPUIO N3YYeHUA
JaHHOrO ABJIEHUNA, CUHTAKCUYECKUI CTaTyC U, faXKe, CeMaH-
TUKa OTAenbHO B3ATbIX KMMI Bce elle ocTaloTca AUCKYCCU-
OHHbIMU. C TOYKM 3pEeHUA NINHIBUCTUYECKOW MparMaTuku,
ncrnonb3osaHve KMMI ctanu yBA3biBaTb ¢ HAOOPOM KOM-
MYHMKaTUBHbIX KOHTEKCTOB, KOTOpble Noapa3yMeBaloT Bbl-
pakeHMe CBOMX XenaHui Uam NoTpebHOCTEN roBOPALLMM
N OLEHMBaHMe VX CNyWaloWwmm, YTo peannsyeTca B Buae
BEX/IMBOrO Pa3roBopa, B KOTOPOM rOBOPALWMIA CTPEMUT-
cA n3bexaTb KaTeropuuHbix cyxkgeHun [21; 13]. Hapsagy c

1 iccnenoBaHme BbIMOHEHO 3a CUET rpaHTa POCCHIMCKOro HayuHoro doHpda Ne 24-28-00049, https://rscf.ru/project/24-28-00049/.
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nparmasMHrBMCTUYECKO UHTepnpeTaLren JaHHOro ABre-
HUA OblT MPELIoXKeH TakkKe PAA TPAKTOBOK CTPYKTYPHbIX
0CcobeHHOCTEl NPeAnKaTUBHBIX e4UHULL, B COCTaB KOTOPbIX
Bxogat KMMT, B pycne coBpemeHHbIX CUHTaKCUYeCKNX Teo-
pwin [12; 19 n gp.].

C TOYKWN 3peHNA UCTOPUK A3blKa, BO3HUKHOBEHME AaH-
HON OCOBEHHOCTN BeCbMa CUMMTOMATMYHO B MjaHe pas-
BUTWA aHanNUTU3Ma B ONIM3KOPOACTBEHHbBIX AHMNACKOM 1
LLIOTMIAHACKOM fi3blKax, MaHUdecTaunen Yero ABUNOCb CTa-
HOBJIEHME CUCTEM MOZAJIbHBIX FNarosioB 1 GopmmnpoBaHmne
CMHTaKCUYECKMX MOAENEN, B KOTOPbIX 3TV FNarosibl UCMOfb-
3ytotca. OueBngHo, uto noasneHne KMMI coBpemeHHOro
TUMNA MOXHO paccMaTpuBaTb B KayecTBe pe3yfbTaTa rpam-
MaTUKanmsaunum mMopanbHbIX r1arosioB, NMeEBLUEN MECTO B
CpepHeaHrNUNCKNIA (CpegHewoTnaHacknin) nepuog [11; 10].

WHTtepec nccnepgosatenen Kk KMMI Benuk, o yuem cBu-
[eTeNnbCTBYET 3HAUUTENbHbIA POCT MOCBALWEHHbIX UM My-
6nvKkaumin, Habnopalowmiica B NocnefHue OecATUNeTus.
HecmoTpa Ha OTHOCUTENBHO AABHIOK TPAAULMIO U3YYeHUA
JaHHOro ¢beHOMeHa, MHOroe eule MpefacTouT caenatb B
nnaHe ytouHeHua nepeyHa KMMTI, a Takxe reorpadum mx
pacnpocTpaHeHa U COLMONMHIBUCTMYECKMX NapamMeTpoB
[eCTBUTENBHOIO GYHKLIMOHUPOBaHUS.

He nopBepraetca comHeHMto ToT ¢pakT, uto KMMI B He-
KOTOPOW CTeneHn pPacnpoCTpaHeHbl B peyn HaceneHus
IO>KHOW 1, BO3MOKHO, LieHTpanbHou LLlotnaHgmn, cesepHom
AHrnum, a Takxe CeBepHon VipnaHguw, ogHako, HaCKOMb-
KO HaM W3BECTHO, KaKOro-mbo CPaBHUTENIbHOTO aHanm3a
KOMIMYECTBEHHbIX N KaueCTBEHHbIX JaHHbIX apeanbHbIX UC-
cnefoBaHMiA He NpoBoAaMnock. He nogseprannch cuctema-
TUYECKOMY CPaBHUTENIbHOMY aHanmsy u gaHHble o KMMI B
IOro-BOCTOUHbIX pervioHax CLUA n B BbllleynoMAHYTbIX pe-
rmoHax bputaHckmx ocTpoBoB. [1py 3TOM M3BECTHO, UTO UH-
BeHTapb KMMI no o6e CTOpOHbl ATNaHTVKM pasnnyaeTcs,
YTO BbI3bIBAaET COMHEHMNA B CNPaBeANBOCTY NPeAnonoxe-
HVA O HenocpeaCcTBEHHOM MepeHoce AAaHHbIX KOHCTPYKLNN
B CLLA c nepeceneHuyeckmumm notokamum [21; 25].

OcHoBHasa TpygHOCTb B n3yyeHun KMMI 3akntouaetca
B X HM3KOW YacTOTHOCTU. [laxke B TeX BapuaHTax aHruin-
CKOro W LWOTNIaHACKOrO A3bIKOB, B KOTOPbIX UX NPUCYTCTBUE
ABNIAETCA YCTAHOBNIEHHbIM paKTOM, NOJOOHbIE KOHCTPYKLMUN
pefKku, B CUy OrpaHMyYeHui NparMacTUINCTAYECKOro Xa-
pakTepa, yNnoMAHYTbIX Bbille. 3HaunTeIbHaA YaCTb JaHHbIX B
nccnepgoBaHmax KMMIT Ha maTepumane roBopoB bpuTtaHCcKmnx
ocTpoBoB 1 CoefmHeHHbIX LLITaToB MMeeT, Tak cKka3aTb, MeTa-
JIMHFBUCTUYECKUI XapaKTep 1 COCTOUT U3 OTBETOB Ha BOMpPO-
Cbl aHKET O NPUEMNEMOCTN COOTBETCTBYIOLLNX KOHCTPYKLMIA.

BrnonHe npepckasyemo, 6onbluas YacTb MCCeAOBaHMN
KMMT, npoBoAanBLUNXCA Ha TeppuTopun BpntaHCKmx ocTpo-
BOB, MOCBALLEHA LWOTNAHACKOMY A3bIKY W LIOTIAHACKOMY
BapuiaHTy aHMNNCKOro A3blKa, KOTOpble COCYLecTBYIoT B

Cepus: lymanumapHeie Hayku N23-3 mapm 2025 a.

YCNOBUAX ANANEKTHOW HEMPEPbIBHOCTU NN KOHTUHYYMa [8;
16;7;5;22;18; 9.

Cnyyan ¢uKkcaumm nopobHbIX NMPUMEPOB B MpoLiecce
MCMONb30BaHNA APYIMX METOAWK, HanpuMep, UHTEPBbIO —
eanHNYHbI [8, ¢. 122], uTo NnoATBEP)KAAIOT U KparHe nony-
NApHble B NOCNefHee Bpems UCCefoBaHNA Ha KOPNYyCHOM
MaTepwuarne, KoTopble He 06ecneunnv NPopPbIBa B UHTEPECY-
tOLLEN HAC TEME, MO NPUYMHE KpariHeln pefKoCTy NprYMepoB
KMMT B nmetowmnxca kopnycax [4, c. 127; 23, c. 37]. 06 atom
e CBUAETeNbCTBYET /IEKTPOHHDIN ATnac CUHTaKCKca LWOT-
NaHACKOTO A3blKa, B KOTOPOM NPUBOAUTCA BCEFO OAWH Npu-
mep KMMI, nonyyeHHbIl oT uHGopmMaHTa [22].

Obuwan KapTnHa 6biIToBaHns KMMI B LLotnaHgmm ckna-
[bIBaeTCA B OOWMX UYepTax Ha OCHOBE AaHHbIX, KOTOpble
NPUBOAATCA B CTaTbsIX M MOHOTPaduaX OTAENbHbIX aBTOPOB.

CBugetenbcTBa 06 ncnonb3oBaHu KMMI Mbl Haxogum
yXe B paHHUX Hay4yHbIX AMANEKTONIONMYECKNX ONUCAHUAX.
Tak, ewe . Mappy oTMeYaeT 1Crnofb30BaHNE KOHCTPYK-
unin will can v will ought B 10XKHOLWOTNAHACKNX AUANEKTaxX
[20, c. 215-218]. Y. PanTt B cBoem CnoBape aHMMUNCKUX guna-
nektoB ynomuHaet KMMI wouldn’t could, ncnonb3yemyio B
ceBepHo AHrnnw, a Takxe will (‘ll) can, Bctpevatoyroca Tam
e 1 B toxkHoW Lotnanaun [24, c. 502].

PaboTbl cOBpeMeHHbIX UCCnefoBaTenel, MpoaoKas 3Ty
Tpaauumio, NO3BONAIOT NONyYnTb obLiee nNpeAcTaBieHne o
6biIToBaHMM KMMI B WwoTnaHAckom apearne. B ceoem uccne-
[OBaHMM, pe3yfbTaTbl KOTOPOro onybnukosaHbl B 1980 ., K.
BpayH n M. Munnap coobuatot 06 ncnonb3osaHum KMMI
Tuna will can v will no can ceoumn WoTNaHACKUMU MHOP-
MaHTamu. Mo JaHHbIM OMPOLUEHHbIX UMW CTYAEHTOB DAWH-
6yprckoro yHusepcuteta, KMMI he'll no can 3Hakoma 86 %
onpotueHHbIx, will can - 35% wn will he no can(?) - 9% [8, c.
121]. Mpwn 3TOM B 3anNMCaHHOM UHTEPBbIO aBTOpaM yaanochb
06HapY»KUTb UCMOMb30BaHNe eAnHCTBEHHOM KMMTI - won't
can [Tam xe, c. 122].

Ix. Munnep n K. BpayH coobuatot, Takxe, uto B LoT-
naHaun Tonbko will n might BbICTYNaloT B KauecTBe NepPBO-
ro anemeHTa KMMT; npu 3ToM KoHCTpyKUus will can nmeet
BbICOKYIO0 YaCTOTHOCTb B peun, a might could nonyuaet Bce
6osbliee pacnpocTpaHeHue [16, ¢. 13]. 2T e aBTOpbI CO-
06LaloT, UTO 3acBUAETeNIbCTBOBaHbI, Takke KMMI might
can, might should v might would [Tam xe].

B cBoem uccnegosaHnm KMMI B roBope . XouK 1 ero
oKpecTHocTel (pervoH Ckottw bopaepc) K. bpayH paciuu-
pseT nepeveHb KMMI, go6aBnss K Hemy Takne coyeTaHus,
Kak should can, must can, should could, would could n must
could; would can v will could, otmevas, YTo OHN BO3MOXHbI
B MECTHOM rOBOpE, OAHAKO OCTaeTCA HEACHbIM, BbIABNEHbI
OHU 3TVIM aBTOPOM 3MMMPUYECKUM MyTEM WM >Ke OH yrno-
MUWHaeT MX Ha OCHOBE CBeAEeHWUA W3 APYruxX UCTOUYHMKOB.
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Kak yKa3blBaeT TOT e aBTOp, B KOHCTPYKLMAX C ABONHbIMY
MOZasibHbIMU FRaroflaMmu HabngaeTcss CBOEro poga co-
rnacosaHve GopmM BpemeHU, a UMEHHO, BO3MOXHbI TOJIbKO
KOHCTPYKLUMM C MOZAANbHbIMU FllaroflaMn B OQVHAKOBOW BU-
noBpemMeHHon popme, Hanpumep — will can nnn would could.
KoHcTpykuwmu tuna “will could” unn “would can”, no ero mHe-
HUI0, OKa3bIBalOTCA arpaMmmMaTnyHbiMK [7, €. 971.

lapagokcanbHO, HO MoOABNEHME TakKoro uccnefoBa-
TeNIbCKOrO pecypca, Kak A3bIKOBble KOPMyCbl, He NPUBENO K
CyLlecTBEeHHbIM MOABMXKKaM B uccnegoBaHnax KMMI. Tak,
BOMNPEKN OXMAaHWAM, B YCTHO-pa3roBopHoM pasgene LloT-
NaHACKOro Kopryca TeKcToB 1 peun, npumepbl KMMT otcyT-
CTBYIOT MOJTHOCTbIO. [laHHOE 06CTOATENIbCTBO MOXHO 06bAC-
HUTb NPArMacTUINCTUUYECKUMI OCOBEHHOCTSIMN KOHTEKCTOB,
B KOTOPbIX 3TV KOHCTPYKLMW Hanbosee BEPOATHDI, Y UX HI3-
KOW YaCTOTHOCTbI, 0OYC/TIOBNIEHHOWN 3TUMM OCOBEHHOCTAMMU.

ATnac cMHTaKcKca LWOTNAHACKOrO A3blka COAEPXUT pe-
3yNbTaThl ONPOCa MHPOPMAHTOB, KOTOPbIE OLIEHWUIN MO Mf-
TMGaNNbHON LWKane cobcTBeHHoe ncnonb3oBaHne KMMI Ha
npumepe cemun NnpeanoxeHun. Ix oTBeTbl NOKa3blBaKOT, UTO
yactoTHOCTb KMMI B LienloM HeBbICOKa 1 Cpean permoHoB
LLloTnaHann oHa OCTUraeT MaKCUMaJbHbIX 3HaUeHU B 06-
nactax bopgepc n Oamopuc n fannoyan [22]. Mo gaHHbIM
Atnaca, KMMI must can asnaetcsa Hanbonee 4yacToTHOW B
LLloTnaHann, 4To NPOTUBOPEYNT JAHHbIM, NPVBEAEHHBIM BO
BCEX Npeablaywmx nyonmKkaLmax, CornacHo KOTOpbIM Tako-
Bon siBnsieTcs will can [Tam xel.

I. Menbkepc otmeuaet, uto KMMI ‘Il no can MoXHo
BCTPETUTb B peun kutenen OpKHeNncKnx octposos [15, c.
40], uyTo BecbMa N0OOMbITHO, MOCKOJIbKY OCTPOBHOW LIOT-
NAHACKUNA (T.e. OPKHENCKUA W LWeTNaHACKWUIA AWaneKTbl
— A1, H.I') HNKTO 13 uccnegoBaTenen He paccMaTpusan
KaK BapuvaHTbl, gna kotopbix KMMI aBnAloTcA xapakTep-
Hol uepTon. CBuaeTenbcTBO MenbKepc, Takum obpasom,
cylecTBeHHO pacwmpsieT apean KMMI n TpebyeT npose-
OEeHNA HOBbIX UCCNeA0BaHNA ANA BbIACHEHUA NyTen pac-
NPOCTPaHEeHUA [AHHOrO ABNEHWA Ha Tepputopuun LLoT-
NaHAMN — KaK «b60bLION 3eMNn», Tak 1 OCTPoBOB. PaboTa
Ix. Munnepa, nocesweHHaa MOphONIOrMm 1 CUHTaKCUca
LIOTNAHACKOrO aHIMNNCKOTrO, LIEHHA, B TOM YNCIE, TEM, YTO
B Hen npuBoguTtca cnucok KMMI, BCTpeyalowmxca uMeH-
HO B LUOT/IAHACKOM apeasnie. OTO TaKue KOHCTPYKLUK, Kak
‘Il can, might could, might can, would could, might should n
might would [17, c. 53]. 3. boyp npoBoaun nccnegosaHuA
peun HaceneHua pernoHa boppaepc, B npouecce KOTOPbIX
UM 6binn BbisiBNeHbl HoBble KMMTI, paHee He dpurypupoBas-
e B CNMUCKaxX KOHCTPYKLUMUIA, BCTPEYaloLWmNXCca Ha Teppu-
Topun lWoTtnaHgum [5; 6]. 9TO Takne KOHCTPYKUMN, Kak may
not could, may can, should ought to n mustn’t could have [6,
c. 55-56]. O6cnenoBaHue, nposeaeHHoe K. MopuHoMm B T.
Xouk (o6nactb CkoTTUw bopaepc Ha BocToKe KOXKHOMo Ha-
ropbs LWotnangnm) nokaszano, uto KMMI might can pemoH-
CTPUPYET MaKCMMasbHYI0 YaCTOTHOCTb, NpUYeM MeCcTHoe
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HaceneHme OCO3HaeT ee Kak OCOBEHHOCTb CBOEeN peuu.
CornacHo 3ToMy aBTOpY, HEKOTOPbIM NHGOPMaHTaM OKa3a-
NNCb 3HAKOMbl He 3acBuaeTeNibCTBOBaHHble paHee KMMI
may could v may should [22, c. 173].

Tematrika KMMI B LWOTNAHACKOM W aHTIMACKOM A3blKax,
B CWJTy OYEBUAHBIX MPUYUNH (BOCTYMHOCTb MaTepuana, Tpya-
HOCTW C NPOBEAEHNEM MONEBbIX UCCNE[0BaHWI U T.4.), B0
CcuX Mop He npuobpena NONynAPHOCTV B OTEYECTBEHHOW
NIVHIBMCTUKE. EN nOCBALWEHO HeCKONbKo CTaTell poCccumn-
CKMX aBTOPOB, pacCMaTPUBaKOLWMX NNLLIb HEGOSbLUYIO YacTb
ACMeKTOB AaHHON NPO6IEMATUKN.

Tak, B NepBON 13 CBOUX CTaTel, MOCBALLEHHbIX fAaHHOMN
Teme, 0. A. CamoiiioBa CpaBHMBAET CMOCOObLI BblpaXkeHWA
MOZaNbHOCTU B NINTEPATYPHOM aHIINNCKOM A3bike AHMK
1 B granekTax paBHuHHon Wotnangum [1]. OHa paccmatpu-
BaeT ABOWHbIE 1 TPOMHbIE COYETaHMA MOJasbHbIX rarofos,
NPOCNEeXMBasa UX reHe3nc, BblAenasa TUMbl U XapakTepusys
B OOLNX YepTax CUHTAKCMYEeCKne oCOBEHHOCTU. 34echb Xe
paccmaTpuBaeTCA CeEMaHTUYECKNIA acneKT Npobnembl C yye-
TOM BKJ1aZla Ka>Koro U3 MofasibHbIX F1arofos B obLiee 3Ha-
YeHune CKasyemMoro, BbIpa>KeHHOIo TakoN KOHCTPYKLMEN.

B apyrow ceoeli paboTe TOT »Ke aBTOp CpaBHMUBAET yCTa-
HOBKM 1 NOAXOAbl K M3YUYEHUIO ABOWHbIX M TPOWHbIX CoYe-
TaHUI MOAANIbHbIX FNAarosoB B roBOPax aMepuKaHCKOro u
OGPUTAHCKOrO aHINIACKOTO, a TakXKe LIOTNIAHACKOrO A3blka
(ckoTc) [2]. 3pecb paccmaTpuBaloTCA TPAKTOBKM BO3HMKHO-
BEHMA JaHHbIX KOHCTPYKLUMIN HAa aMepUKaHCKOM MoYBe Kak
pe3ynbTaTa 3aMMCTBOBAHWUN UM UHHOBauui. MprnBoguTca
0630p MHEHUI CNeunanncToB OTHOCUTEIbHO BO3MOXHOW
reHeTMYeCKoW CBA3N Mexay GpuTaHCKUMK (npexae Bcero,
WOTNAHACKMMUN) KOHCTPYKLMAMM C MHOXECTBEHHbIMU MO-
JanbHbIMW rNaroflaMmm 1 aMepuKaHCKNMN.

Cpenn paboT POCCUNCKMX aBTOPOB MOXHO TakXe Ha-
3BaTb cTaTbto U.C. JlebepeBon n C.H. OpnoBoi, NocBsLLeH-
HY CeMaHTMYeCKMM W MparmMaTMyeckmm OCOBEHHOCTAM
KOHCTpyKUMn “might could” [14]. CemaHTVKa 3TOro coyeta-
HMA 1 OOYCNOBJIEHHbIE €0 MparMaTnyeckme 0COOEHHOCTM
€ro 1MCnonb3oBaHMA PacCMaTPUBAOTCA Ha OCHOBE KOHCTa-
Tal MM SNNCTEMMYECKOrO 3HaYeHMA rnarona “might” v peox-
TUYECKOro Un guHaMmmyeckoro — rnarona “could”.

AHanu3upya cutyaumu, B Kotopbix KMMI “might
could” ncnonb3yeTcs, aBTOPbl MPUXOAAT K BbIBOAY O TOM,
yTO, XOTA 3MUCTEMMYECKAsA CeMaHTWKa rnarona “might”
npeobnagana y 60blWIMHCTBA 13 NPOaHaANN3MPOBAHHbIX
cnyyvaes, MPUMEPHO B TPETU €ro UCMofb30BaHue He ObiNio
YNCTO INUCTEMUYECKMM, a ABMANOCH MapKEPOM BeX-
nMBOCTW. [aHHbIN BblIBOA MpeacTaBnsAeT 6e3ycsIoBHbIN
WUHTepec, ofiHaKo C/labbiM MecTOM TeopeTUyYecKux Mno-
CTPOEHUI aBTOPOB SIBMAETCA MPOU3BOSIbHO OTOOPaHHbIN
MaTtepuan, 6onbluas YacTb KOTOPOro OTHOCUTCA K ame-
PVKAHCKOMY aHMIMNCKOMY, @ MeHbLlaA — 3aMMCTBOBaHa
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n3 6pVITaHCKl/IX NCTOYHNKOB (I'IpI/ILIEM AHMMINNCKUX, @ He
WoTnaHACcKux). LoTnaHackmin A3bIK Mpn 3TOM B CTaTbe He
yNnoMHaeTCA BOBCeE.

Ha ocHOBe 3HakOMCTBa C MCTOPMEN BOMPOCa MOXHO
KOHCTaTUPOBaTb, YTO WHTEpPEC aBTOPOB K LEHTPanbHOMY
apeany KMMI Ha bputaHCKux OCTpoOBax, BK/OYaoLwemy B
cebs 10XKHY0 1 LeHTpanbHyto WoTtnaHauio, He nepepoc B
MaclTabHble BCeoObeMoLME NPOEKTDI.

JencTBnTENbHO, 6ONBLIMHCTBO PAabOT NOCBALLEHbI ONWi-
CaHWIO pa3HbIX acrnektoB 6biToBaHma KMMI B amnanekTax
LIOTNIaHACKOrO A3blKa W/WAW LWOTAaHACKOrO aHrUNCKOro,
yeTKoe pasrpaHuMyeHne KOTOPbIX NPOBOAMTCA JaneKko He
BCeMn aBTopamu. [py 3TOM YpOBeHb WCCe[OBaHHOCTU
[aHHOTO perroHa Janek ot ucyepnbiatoLlero. Takum obpa-

30M, paccMaTpUBaeMblli apean No-npeXxHemMy OnmcaH NuLb
dparmeHTapHO, 0 YeM CBUAETENbCTBYET HE TOJIbKO OTHOCK-
TeNbHO HebOoNbLOoe KONMMYeCTBO PabOoT, BbIMOSHEHHbIX Ha
MEeCTHOM MaTepuasne, HO 1 OrpaHUYEHHbIN NepeyeHb pac-
CMOTpPEHHbIX B HUX KMMI, a TakXe 3nn304UYHOCTb B BbIOO-
pe roBopoB, HaCeNeHHbIX MYHKTOB/TEPPUTOPUIN N COOTBET-
CTBYIOLLMX Ipynn UHPOPMaHTOB.

O6napgas HeOCMOPUMON 3HAUMMOCTbIO ANA  AUanek-
TONOMMYECKMX W COLMONMHIBUCTUYECKNX WUCCNeR0BaHUN,
pe3ynbtaTbl n3yvyeHma KMMI Ha woTnaHOckom maTepuane
MOryT ObITb BOCTPebOBaHbI, TakXKe, B UCCEAOBAHMAX MO
LWMPOKOMY CNEKTPY ANCLUMIINH U TeM, TaKMX Kak BapraTunBs-
HOCTb B CUHTaKCKCe, TeopMA MOJANbHOCTM Ha matepuiane
repMaHCKMX A3bIKOB, MCTOpUYecKaa rpammaTtrka aHrmmn-
CKOrO U LWOT/IAHACKOTO A3bIKOB 1 HEKOTOPblE Apyrue.
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